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Специальность: Переводчик английского языка.
Контакты: 
Телефон: +7 924 2182082 (сотовый)
E-mail: youare@inbox.ru
Дата рождения: 25.04.1969

Образование: 
1986-1993 гг., Хабаровский Государственный Педагогический Институт, факультет иностранных языков. Специальность: английский и немецкий языки.

Опыт работы: 

C 2011 года по настоящее время: Переводчик-фрилансер. Выполняю письменные заказы российских и иностранных бюро переводов по тематикам нефтехимия и нефтепереработка.
Сентябрь 2007 г. – февраль 2015 г.: Хабаровский нефтеперерабатывающий завод, переводчик. Перевод контрактной, деловой и технической документации, переписки и презентаций, связанных со строительством комплекса гидрогенизационных процессов. 
2005 г. – август 2007 г.: Нефтяная компания «Альянс», переводчик. Работа в совместном проекте с Shell Global Solutions по оптимизации бизнеса НК «Альянс». Выезды на объекты со специалистами Shell Global Solutions. Перевод технических переговоров, семинаров, совещаний, презентаций. Перевод технической и деловой документации и переписки. 
1998-2005 гг.: Издательский дом «Приамурские ведомости», переводчик (внештатный). Перевод текстов различного характера для буклетов, книг и т.п.

1995-2005 гг.: АО «Дальсвязь», Хабаровская телефонно-телеграфная станция, переводчик. Устный и письменный перевод. Перевод технических переговоров, рутинные телефонные переговоры. Перевод технической и технологической документации, работа с документами. 
1993-1995 гг.: АО «Ростелеком», переводчик. Участие в работе по проекту RJK (строительство волоконно-оптической линии связи) совместно со специалистами компаний Siemens, Great Northern Telegraph Company (Дания), Sumitomo (Япония). Устный и письменный перевод. Поездки со специалистами подрядчика на объекты строительства. Перевод технической документации, технических переговоров, совещаний. 
Прочее:
Выполнил перевод книг Д.Адамса «Hitch Hiker’s Guide to the Galaxy» и «The Restaurant at the End of the Universe». Переводы доступны в Интернете (http://www.lib.ru/ADAMS/hitch_1_ar.txt; http://www.lib.ru/ADAMS/hitch_2_ar.txt) 
Диплом конкурса начинающих переводчиков, проведенного Институтом русской литературы РАН, 2010 г.
используемое ПО: SDL Trados 2015, MemoQ, Memsource.

